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Den Schlupfwinkeln entgegen. 
Auf einer Gebirgsstraße im Kopaonik-Gebirge 
rückt eine Einheit der Waffen-^f vor. Friedliche 
Einwohner entlegener Ortschaften baten um 
Schutz gegen die Terrorakte der Banditen, die 
mit Mord und Brand das Land bedrohten. Melde-

hunde begleiten die Kolonne. 

Hier war der Unterschlupf des Bandenlührers! 
Mit seinen Mordgesellen steckte er vor der 
Flucht die Hütte in Brand und zog sich in die 
zerklüfteten Waldläler zurück. Die -Männer 
verfolgen die Spuren: brennende Gehöfte und 

ermordete Greise, Frauen und Kinder.., 

Meli! 
und 

aufperitM 
Waffen- \\ im Kampf gegen 
kommunistische Banditen 

in Serbien 

Aufgestöbert! 
Die Banditen haben sich in einem alten Dorffriedhof verschanzt. 
Hinter den Grabsteinen hielten sie sich verborgen und versuchten, 
von hier aus Widerstaad zu leisten. Nach kurzem Feuerwechsel suchen 

sie ihr Heil in der Flucht. Aber der Versuch ist nutzlos . ;. 

Der Schlußakt: 
Jeder Gefangene wird, bevor er ins Lager abtransportiert wird, ein-
gehend untersucht. O't tragen die Banditen nach bolschewistischem 
Vorbild verborgene Waffen oder versteckte Nachrichten bei sich. 

PK.-Aufnahmen: ^-Kriegsberichter Kollik (2), Humann (2) 



1942 ' Nr. 45 Berliner Jlluftrierte 3eitung 603 

Italien 
feiert 

den Marsch 
auf Rom 

Der Duce erhält Parteibuch Nr. 1 
für das Jahr XXI. 

. Im Rahmen der Feiern des „Ven-
tennale", der 20. Jahresfeier des 
„Matsches auf Rom", überreicht der 
Sekretär der Faschistischen Partei, 
Minister Vidussoni, dem Duce das 
Parteibuch Nr. 1 für das 21. Jahr des. 
Regimes. Aufnahme: Atlantic 

5 BATTLESHIPS. 

ROYAL OM^ 

SAwcwT CA 
AR^ROYAL. COURAGEOUS. 

Iß Aegypten Generalfeldmarschall Rommel 
startet zum Frontflug. 

Ein Mann vom Bodenpersonal gurtet dem Komman-
deur der Panzerarmee Afrika den Fallschirm um. 
Eine Minute spater ist die Maschine mit dem Gene-

ralfeldmarschall klar zum Start! (Bild unten.) 
PK.-Aufnahme: Kriegsberichter Krempl (H.H.), (PBZ.) 

Was 

sie 

zugeben: 

TARPON. TEMPEST. SALMON. SEAHORSE. SHAR& SKAPPER^ SPEARflSH. STAREföH. STERLET 5W3RPFISH. UNDAUNTED. UNION. USt^ 

UPHOUSRt UXDINE. RAWBOW.REGULUS.PERSH1S.PHŒN1X ÖDÜTOLYMPUS. ORPHEUS. OSWALD. QXLEfc THAME& HSI. H49 

A DIAGRAM OF BRITISH NAVAL LOSSES SLNCE THE OUTBREAK OF WAR, FROM CAPITAL SHIPS TO SUBMARINES. 

5 Schlachtschiffe, 
5 Flugzeugträger, 24 
Kreuzer, 85 Zerstörer 
und 39 Unterseeboote 
in drei Jahren ver-

loren! 
Dieses Diagramm der 
britischen Schiffsver-
luste erschien in einer 
englischen illustrierten 
Zeitschrift. Die graphi-
sche Darstellung, die 
nur die Verluste an-
zeigt, die sich nicht 
verheimlichen ließen, 
stellt nur einen be-
scheidenen .Ausschnitt 
der wahren Verluste 
dar. Bei Tag und Nacht 
dezimieren die U-Boote 
und Flugzeuge der 
Achse den Bestand der 
britischen Flotte, zu 
deren Neubauten ent-
scheidende Rohstoffe 
immer seltener werden. 
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'Das Gesicht 
Ein Bericht vom Kampf in der mittleren Ostfront 

Das Gesicht des Scharfschützen. 
Eben haben ihm Kameraden ein Ziel zugewiesen, das sie im Scherenfernrohr ent-
deckten: Ein Bols'chewist sucht einen Uebergang über den Fluß zwischen den Linien 
(Bild links oben). Der Scharfschütze nimmt durch das Televisier seines Gewehres 
den Gegner aufs Korn. Er schießt. Der Bolschewist bricht zusammen und rollt den 
Abhang hinunter (Bild links). Dem Gesicht des Infanteristen prägte monatelanger 
erbitterter Stellungskrieg seine Zeichen ein. Damals kam er vom Ersatz-Bataillon 
aus der Heimat, noch unerfahren in den besonderen Kampfverhällnissen hier in der 

Mitte der Ostfront. Heute ist er ein erfahrener Abwehrkämpfer geworden. 

Die Sinnes-Organe der Batterie: 
Aus Korngarben, für den Feind unsichtbar, 
wächst das Stabkreuz einer Funkantenne, 
schauen die Augen des Scherenfernrohrs hervor. 

PK.-Aufnahmen: Kriegsberichter Ohlenbostel (Atl.) 8, (H. H.) 1 

In der Gehirnzentrale der schweren Artillerie: 
Ununterbrochen rasselt im Abteilungs-Gefechtsstand der Feinsprecher. 
Von den Beobachtungsstellen treffen Meßergebnisse, Zielansprachen 
und Meldungen ein. Hier werden sie verzeichnet, ausgewertet, ver-
glichen und dann den Batterien mit den Feuerbefehlen weitergegeben. 
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Tagsüber haben die schweren Waffen das Wort. 
Leichte und schwere Geschütze feuern oft zu gleicher Zeit auf die er-
kannten Ziele, MG.-Bunker und Panzeransammlungen. Meist herrscht bei 
Tag scheinbare Ruhe. Die Hauptkampflinie, ein zusammenhängendes 
Graben- und Bunkersystem, ist bis weit vor die Drahthindernisse durch 
vorgeschobene Stellungen, Gefechtsvorposten und Minenfelder gesichert. 
Aufklärer, Fesselballone, Beobachtungsstell&n, Stoß- und Spähtrupps ver-
mitteln der Führung ein genaues Bild über die Angriffsabsichten des Gegners. 

Mit der Fernkamera aufgenommen: Ein Bild aus dem Niemandsland. 
Hier grub sich der Feind sein eigenes Grab. Im Morgengrauen haben bolschewistische 
Kompanien versucht, sich bis an die deutschen Stellungen heranzuarbeiten. Ihr Angriff 
scheiterte an der Feuerkraft der deutschen Abwehr. So wie er sich-zum Schutz vor 
den deutschen MG.-Garben eingrub, blieb der Bolschewist liegen, den Spaten über 

dem toten Körper. 

Im Stand des Artillerie-Beobachters: 
„Funken Sie: Feindbewegung an Straßenkreuzung 
erkannt. Gegner versucht anscheinend Fluß-
übergang!" Der Kotflügel eines zerschossenen 
Sowjet-Kraftwagens dient als Dach für die Hand-
granaten, die die Artilleristen hier vorne für den 
Fall eines feindlichen Einbruchs bereitliegen haben. 

Der Graben der einzige Weg. 
Im Bereich ihrer Kompanie kennei 
die Grenadiere jede Biegung dei 
Grabens, jede Stelle, die vom Feine 
eingesehen werden kann. Von hier aus 
halten sie die Stellung gegen den vei 
zweifelten Ansturm der Bolschewisten 



READ TH1S 
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IF AMBUSHED OK THIS ROAD ? 
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Seltsame englische Schilder bei El Alamein, die zur Vorsicht mahnen: Achtung! Hier vorn sind Deutsche! 
Ein Rat, der wenig Hoffnungen offenläßt: Einen halben Kilometer vor den deutschen 
„Wenn du weiter vorgehen willst, so nimm Stellungen:

 T
,Halt! — Wenn du 500 Meter 

dir bitte gleich hier ein Grabkreuz mit!' weiterfährst, wird dir sonst „Jerry" (der 
deutsche Soldat) diesen Befehl geben!" 

Ueberatl können Rommels Soldaten auf-
tauchen! .Achtung! Bist du auch ge-
nügend vorbereitet, wenn du auf diesem 

Weg überfallen wirst?" 

Vor 

El Ala meil 

Rommels Kanonier] 
schießen in Schlange)] 

kurven! 
Die Phantasie des enj 
Jischen Zeichners erfan 
den „springenden J< 
kob", die „neueste un 
geheimste" Granate df 
deutschen Artillerie. Vc 
dem Ziel berührt sie de 
Boden, hüpft hoch, flie; 
weiter und explodiei 

über dem Ziel. 

Schlacht um 
Guadalcanar 

Unter der Flaksperre durch: Japanische Flugzeuge greifen die USA.-Flotte an! 
Diese amerikanische Aufnahme von der größten Schlacht des Ostasienkrieges, der „Seeschlacht im Südpazifik", zeigt die Ueberiegenheit der japanischen 
Luftwaffe im Kampf gegen die USA.-Flotte. Die japanischen Maschinen unterfliegen die Flaksperre so dicht über dem Meer, daß sich zum Teil ihre Kon-
turen fast gleichgroß im Wisser widerspiegeln. Das Ergebnis der gewaltigen Schlacht in der Nähe von Guadalcanar, dem „Luftschlüsselpunkt' für den 
gesamten Südwesten der Salomonengruppe, ist ein großartiger Erfolg der Japaner: 4 amerikanische Flugzeugträger, ein Schlachtschiff und ein nicht näher 
festgestelltes feindliches Kriegsschiff wurden versenkt, ein Schlachtschiff, • 3 Kreuzer und ein Zerstörer schwer beschädigt. Mehr als 200 feindliche. 

Flugzeuge wurden abgeschossen oder vernichtet. 
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In München : 

JuM 
um Strauß 
undKrauß 

Sensation ' in der musikalischen 
Welt: Die neue Oper „Capriccio" 
von Richard Strauß uraufgeführt. 
Das Szenenbild zeigt Viorica Ursuleac 
und Hans Hotter. Die Oper „Capriccio" 
behandelt in höchst amüsanter Form 
das Grundproblem der Oper: Wer ist 
wichtiger, der Komponist oder der 
Dichter? Während auf der Bühne ein 
Sänger als Komponist und ein Sänger 
als Dichter um die Palme des Sieges 
wetteifern ... wetteifern vor der 
Bühne der Textdichter Clemens,Krauß 
am Dirigentenpult und der Kom-
ponist Richard Strauß als applaudieren-
der Zuschauer um den Erfolg ihres 
gemeinsam geschaffenen Stückes. 

Der Komponist im Parkett, 
Richard Strauß applaudiert dem Kom-

ponisten auf der Bühne. 

Ein kapriziöses Schlußbild des 
„Capriccio": 

Der Komponist Richard Strauß und der 
Dichter Clemens Krauß, im Leben enge 
Freunde, nehmen den rauschenden 
Beifall des Hauses gemeinsam entgegen. 

„Strauß, Strauß!" 
Zum 12. Male öffnet sich der Vorhang! Immer wieder führen die Sänge-
rinnen und die Sänger den 78jährigen Komponisten in das Rampenlicht. 

Aufnahmen: Wolfgang Weber (3), Schmidt (.1) 

'///} 

1884: 
Bildhauer in Rom und . . . 

Der 22jfthriga und dar MßWw 
1942: 

Gerhart Hauptmann wird zu seinem 80jährigen Geburts-
tag von Professor Arno Breker modelliert. Zwischen 1884 
Und 1942 liegen 6 Dezennien einer Schöpferkraft fast 
ohnegleichen. Der Dichter, der zunächst Bildhauer wer-
den wollte, revolutionierte das deutsche Drama, so daß 
die Bühnengeschichte des letzten halben Jahrhunderts 
ohne ihn nicht denkbar ist. Aber hierin erschöpfte sich 
nicht sein Genius. Novellen, Romane, Epen und Gedichte 
von immer wechselnden, bedeutsamen Inhalten bezeugen 
erst die ganze vulkanische Kraft seiner Phantasie. 

Heinscher (1Î 
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FLAUEN 

ROMAN von HANS FALLADA 

3 rt f) a 11 bes bisrjer e r f dj i e n e n e n 
9lomanteils: 

3m SRooember 1909 tommt ber fcdjjcfjnjäfjcige Karl 
Sicbredjt aus einer märtifdjen Sleitiftobt, too fein SBater 
Dïaurermcifter mar, mit jnreihunbert SDÎcirf nad) SBerltn. ffiin 
junges Sücribdjcrt, bic noctj unmünbige Stiele SBufaj, Soajter 
eines Sauters, bringt tljn nahe bem 6tettitter Sahnliof in 
einer SdJIafftclle unter. Sari Siebreàjt arbeitet 3uerft als 
§anblanger auf 91etibauten bes 93aufpefulanten Kalubrigleit. 
tSr labt ü)!öbel für SrocEcmmeter ab unb trägt Kots. §ert 
Kalubrigfeit, bcr erfährt, bafj Sari aus SOÎitleib einem armen 
et)epaar SInmacljefjols unb einen Korb Kohlen befdjafft bat, 
entläßt ihn fofort. 9Ibcr Kalubrigteits 6d)rriager, §err non Sen» 
ben, bem ber 3ungc aufgefallen ift, beftetit tfjn in feine SBol)» 
nurig. Karl roirb giilfsjcicfiner in Kalubrtgletts Sedjmfchcm 
3Mtro, roobet Senben ihm oerfichert, nad) ' menfdjlidjem Sr» 
meffen uierbe ber (Xfjef trjrt nie ju feilen befommen. ©er Ober» 
iitgcnteuer Sartieben jieht ihn ?u u>id)tigerer 9lrbeit Ijeran. 
(Sr bleibt Koftgänger bei ben 35ufrijs. Stiele betreut iljn tote 
ihren Sater, ber feiner Sranlfucfjt rnegen befdjäftigungslos 
roirb, unb ihr 6d)0jefterd)cn Silba. 3n bem ©efdjäft non 
eiilberjatjn tauft fie auf Slatcn eine 9?äl)nvafdiine. Karl 
unterfdjreibt ben Vertrag, roie Silberjvaljn es forbert, unb 
pwr mit bem Sîamen Karl ÏHtJd), toobei er als Sîiefes 93ruber 
gilt, Sie näht nun Kinbermäntel für bie Konfeftionsfirmu 
Selten in bcr Serufalcmer Strafte. Karl roirb für bie 9Ibeni» 
ftunben ?lusf)ilfslaufburfd)e bei gelten. 9luf einem fdjtoeren 
Sreirab fätjrt er non Kunbfdjaft ju Kunbfd>aft. ffiines 5DÎU» 
tags betritt an bcr Spige einer Kommiffton |>err Kalubrigtcit 
pldjjlicl) bie 3cid)citftube. Karl nerfteeft fidj in einem buntlcn 
Sdjranfunnfel. 'älber §err non 6cuben, ber mit bem (£hef 
[jereinfam, f)at Karl beobadjtet. Set Ohcringenieur gartleben 
lobt feine ftähigfeiten. 

H err non 6ertöert hatte ftdEj auf Saris Stuhl gefeilt 
unb bie 33cine übereinanbcrgefdjlagen. „Bor ein 
paar Sagen Ijatte icfj abenbs eine Bifion non 

einem 3ungen, ber bir S-I'1*) m^ e'n ®i bem anbeten", 
fagte er. „Sein ©oppefgäuger fafj auf einem ©reirab 
unb fdjob cor fief) einen roaljren Berg non Bafeten ïjer." 

,,©as bin id) fel'Bft geroefen!" fagte Sart. „Vorläufig 
madje id) bas alle 3lbenbe." 

,/©elbcs roegen?" erfunbigte fidj Senben. 
„2tudj!" 'antwortete Sari immer roortfarget. 3cfet 

■mußte er roieber, roas er an Senben ausä-ufefen Ijatte: 
ber 3Jîann mar ein Boijrer. (Er jerfaferte alles, fcfjlicfj» 
lief) blieb einem gar nidjts Softes meljr in ben Jpänben. 

„9lber", fragte Senben erftaunt, „foHte fiel) ba nittjt 
eine etmas mürbigere unb einträgltdjere iBiefdjäftigung 
für bid) finben laffen? 6id)er ^at §crr fortleben bann 
unb mann eine Uebcratbei't ju nergeben, bie nid)t fdjlectjt 
begafjlt roirb — nid)t matir, £>err |>artl«ben?" 

2>er niclte. 
Äarl überlegte einen Stugenblicf, bann ftürjte er ftd) 

ïopfiiber in feine 2tntimort. ,,3d) mitl gar îeine anbete 
Slrbcit!" rief et. „Sie gefällt mit, bas finbe id) getabe 
fo fd)ön in 23ertin, bafj man fjier tun unb laffen fann, 
mas man œiH! ©afj fetner na<^ einem ftagtl- 9Batum 
ift benn bas unroürbig, Sotenjunge ju fein? SBarum 
ift es mütbiget, Sei^nungen ju mad)en? 3d) nerfte^e 
bas ntd)'t, unb bet tidj-tige ^Berliner, foroeit fenne id) 
^Berlin fcfjon, »erftefit bas aud) nid)t! SBiffen Sie, f>ert 
non 6enben, bas einjtg Unmünbige ift, 33rot ju effen, 
bas man nid)t nerbtent fja11 5Serjeir>en Sie, £>ett non 
Senben, Sie ïjabe id) natürlid) nid)t gemeint!" 

Senben Ijatte bei btefem jugenblid) feutigen 'älus« 
Bnud) ein tüenig non fetner übetlegenen Slafiert^eit ein-
gebüDt. Oberingentcur §artleben mad)te mit ben 
Sinnen runbe, befd):roid)t>genbe ©eroegungen, als fd)eud)e 
er ein §ui^n not ftd) Ijer. ÄatI mußte lädjeln. Slber bos 
£äd>eln oetging ttjm, als eine fette Stimme fagte: 
,î?t(f), Sd)ro«get, mütbeft bu nid)t ein paar 3Botte mit 
bem Oberbaurat reiben, roegen 9la nu, met ift 
benn bas?" 

Äalubtigfeit mod)te nom ©■aujeid)nen nidjts net-
ftefjen, abet 3Renfd)enfenntnis tjotte er, unb ein 03efid)t, 
bas et einmal gefefjen f>atte, oetgafj er fo Ieid)t nittjt 
n>teber. <Er Ijatte einen com Sofsftaüb gefdjroätüten 
Äarl Siebtedjt gelannt, unb nun fatj et einen faubet 
gemafdjenen 3üng'ting mit ^o'^em Stetjftagen, abet bas 
fonnte i'tjn nidjt einen 3tugenblitl tttefüljten. 

„2Bas tjaft bu auf meinet Sei^enftwBe P fudjen?" 
fdjtie et. 

„(Einen Stugenblid, Sdjiroager", Heß fidj Senben ner-
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■nehmen, abet feine Stimme Ifang nur fdjœaaj gegen bas 
©ebrüH èea anbeten. 

feinen SIugenblicE, Sdjmager! 3Jladjft bu, 'bafj bu 
aus meinem SBüro tommftl Sluf ber Stelle nerfdjTDinbeft 
bu! 3dj ääble bis brei, unb menn bu bann nidjt fott 
bift —! ©ins, jroei, 'bt-eil" 

2k>r fid) bas unafimenblidje Ênbe, mar Äarl ganj 
ru^ig geiroorben. 03s mar iljm jetjt fogar redjt, ba| es 
fo iam. So Ijatte er gefaffen öas „btei" abgemattet, 
unb bann fagte et: „3aj bin §ier 5Baujeidjnet bei 
3I)nen, §ert Satubrigleit, feft angefteHt. So ganj o^ne 
meitetes lönneri Sie mid) nidjt f)inausfe|enl" 

„93au3eid)net?" fdjtie Äalubtigleit. ,,3d) miE miffen, 
met biefen 9J}enfd>en eingefteCt bat." 

„3ctj., $ett Äatubrigleit", fagte bet Oberingenieur, 
feilt bleidj. Seine Stimme fdjroanïte, er ^ielt bas Sluge 
gefenft unb \ai) meber Äalubrigfeit nod) Sari an. 

„2Barum tjaben Sie ben 3Kann eingefteHt?" fragte 
Äalubrigfeit. 

„3dj..." ©erObetingenieut ^ob nun bod) bas Sluge 
unb fatj in t>er 5Ridjtung Senbens. Slbet non ba tarn 
fein ©Ott. Senben betrachtete nacfybenllidj feine 
Jingetnägel. 

„3iun —?" brängte Salubrigleit. 
„2>et junge 3Jlann ift ein ganä fätjiger ßeidjner — 

für feine 3a|te"/ fagte ber Oberingcmeur. 
„3dj Ijabe iifjn ftljon einmal nom S3au gejagtl" fdjrie 

Salubrigteit. 
„£ätte td) bas .garouDt, tdj ptte natürlid) nie —" 
„Unb bas nennen Sie einen fälligen geifymi, §err 

fortleben?" rief Salubrtgleit unb beutete auf Saris 
9îci§brett. „©iefcs ©efdjmier nennen Sie mob,I eine 
5Baujetd)nung? 3d) muf; mid) bod) feljr rounbern, ^>ert 
fortleben, batübet fptedjen mir noctjl" 

Unb mabr^aftig, mas ba auf 'bem SReifjbtett ju fc^en 
mar, farj niojt nad) einer ©auäeiajnung aus. ©et Saden-
atmet Ijatte, als SatI Ijodj'gefa'fyten mar, gtünblidje 
Sltbett gieleiftet: es mat ©efdjmietl 

„3dj nerftetje es nid)t", ffammelte >bet Obetingenieur. 
„(Et 'fjüt fonft nie —" 

„Unb Sie fagen lein 3Bort baju", rief Sari bem 
bebtücCt ©afte^enben ju, „roenn Çert nott Senben nidjt 
uettaten roiH, bafj Sie mid) auf feine (Empfcrjlung ein* 
■gefteïït fyabm, faroo^I, nur auf 3&re <EmpfeI)Iung, §err 
non Senben 1" 

„Ö fjeiligc (Einfalt!" murmelte Senben. 
„|)übfdje ©inge f)ött man ba, ^übfdje ©inge!" meinte 

Salubtigfeit. „9lun, batüb-et roetben mir fpätet teben, 
n>ir müffen fe|t jum Oberbaurat, Sdjimager. §ert ôart-
leben, geben Sie biefem 3ungen feine Rapiere unb fo-
oiel ©elb, roie er ju ftiegen fjat.* 

„3amo^I, §err Salubtigleit!" fptadj bet Ober-
ingenieut. 

©in paat SDÎinuten fpätet ftanb -Satl not ibm. 
,,3d) I)abe", fagte §arttel>en eilig, „bir audj' ein 

ßeugnis ausgcfdjtieben, bas ift alles, mas idj nod) für 
bidj tun fonnte." 

,,©s tut mir leib, bafj Sie fo »iel Unannefjmlictj' 
feiten meinetmegen fjabem §ett non Senben fjätte 
Sljnen beifptingen müffen, 3t| fjätte nie gebadjt, ba§ 
er fo feige ift!" 

„©as fini eben bu 9Jîenfdjen, Sari." 
„Slein, bas finb fie eben nidjt!" antroottete Satl. 

,;Sie finb öltet unb nie! flüger als .idj', §ett fortleben, 
ober bas roeifî idj nun bod) beffer. So finb bie aHenfajen 
nidj't, unb fo fönnen fie audj gar nidjt fein. Sonft 
fämen nur bie ßumpen tjodj unb trampelten bie an» 
ftänbigen Seute unter bie ffüfje.. 3d), id) merbe anbers 
|oajfommen, mnb menn id) ijorljig'efommen bin, merbe 
idj ju meinen ßeuten ambers fein." 

©ie Siir bes 3eidjenfaa[s fdjlug hinter i^m ju. ©te 
fjunbert 3abre feines Sidjerft|ens roaren norüber. 

Sluf bem 3Beg ju Selten, roo er Çeute feine 5Irbeit 
ein paar Stunben früber beginnen fonnte, fafjte er ben 
©ntfdjlufj, 5Riefe nortäufig nidjts non feiner ©ntläffung 
%u etjä^ten. ©r mürbe bann am SDcorgen roie fonft los» 
gefjen unb fidj ben Sag über nad) einer neuen Sttbeit 
umfeljen. SBas füt eine Sltbeit bas fein >roütbe, barüber 
roat et fidj nodj nidjt flat. ©afj es abet nidjt roiebet 
ein^Büto fein butfte, beffen mar er ftdjer. ©iefet Spapiet» 
ftam mar nidjts für iljn» 

9tm Iiebften fjätte et ftaj felbftämbig gemadjt. Gs 
fdjmebte tfjm fo etmas roie ein eigenes ©teirab ober 

bodj ein §anbmagen nor. ©a gab es bie SOtarltfjallen 
roo beftimmt 3Baren ju beförbern roaren. Unb bié 
Safjn^öfe mit iljren tägli_dj fidj erneuernben Söffet, 
bergen. 2Ber fdjaffte bas alles fort? 9îod) immer Ijatte 
er feine Slfjnung oon Berlin! 

■311s er a-benibs bei 5ßufdjs in bie Südje ftürmte, ben 
2Ua_g.en notier junger unb bie 3un9e oc-Iter ^fauöet-
bebürfnis, ftanb 9Iiefe auf feinen ©rufj gar nidjt non 
ber 9Kafttj'ine auf, fonuern rief nur „Slbenb" unb lieft 
bas emige Seufelsbing meiterfdj'nurren. Statt üjrer 
erliob fidj ein langer Sütann nom I)öljernen 93rettftul)[ 
am £erb, unb |>err non Senben fagte: „©uten 9tbenb 
mein Sotjn Sart. Spät fommft >bu, bodj bu fommft." ' 

„©uten 2lbenb", fagte Sari, überfafj a^ber bie tjirt-
gefialtene §anb, batte bie eigenen £änbe auf ben 9tücEen 
gelegt unb fafj Senben feinblid) an. „£>at 3bnen Sert 
Salubtigfeit biefen îBefudj erlaubt, ober fireb Sie mieber 
einmal o^ne fein SSorroiffen unterroegs?" 

„Obne fein Bormiffen, Sari, oljne fein Bormiffen 
natürliaj!" ladjte Senben ofjne atte Ueberne^metei 
„©anj nadj meiner ner1flrod).enen unb feigen 9tatur nicht 
roabr, Sari?" 

„Sei mir roitjeln Sie bas nidjt toeg", antmortete 
Sari böfe, „bafj Sie |>errn fortleben feige im Stidj 
gefaffen Ijaben. 2öer fid) feiner Sdjanbe nidjt fdjämt 
ift fdjänblid)." ' 

©inen Slugenblicf mar es ftiH in ber Stube, fogar 
bie SHafdj'ine Ijatte ju näfjcn aufgeljört. ©ann fing'fie 
roiebet an ju tattetn, unb Senben fagte fanft: „2)u 
madjft es einem Jrennb nidjt leicfjt, Sarf." 

3BiIb rief Sari: ,/Sie finb nie mein^reunb gemefen, 
unb idj roitt audj nidjt, bafj Sie es je roerben!" 

„Sodj! ©od)J" fagte Senben unbeirrbar. „3dj bin 
bein ftreunb, Sari, baran fannft bu mirflid) nidjts 
änberh. ©as bängt ja nun nidjt allein non bit ab. Unb 
roas mein ©intreten für ben Oberingenieur fortleben 
angebt —" 

,^dj roiH feine Grflärungen! 3dj fjabe es mit meinen 
eigenen klugen gefe^en, roie feige Sie fidj benommen 
Ijn.ben. Ol), fo feige — id) fjabe midj für Sie gefdjämt, 
$err non Senben!" 

„9Bas aber fjätte es in jenem Slugenblicf §errn 
fortleben genügt, roenn idj für iifjn eingefprungen 
märe? 5Diein Sdjmager tjätte i^n entlaffen, ibenn mein 
Sdjmager roar im Qoin. 9Iun fjabe idj fjinterfjer rufjig 
mit ifjm gefptodjen unb ©tfolg geljabt: §etr fortleben 
bleibt." 

Sari roanbte fidj aB unb ging jum ^enftet. ®abei 
fogte er im Sîotbeigeljen ju 9Hefe: ,,9Jladj' mir ein 
bi|d)en ju effen, 9tiefe. 3dj habe fdjrecflidjen junger.* 

,^£Ttein lieber 3unge", fagte Senben roiebet, „idj 
glaube, bu g-efjft ein roenig ftteng mit mir ins ©etidjt. 
3Bas bit audj bein ©efüljt übet midj fagt, bein ©erftnnb 
mufj beftätigen, bafj meine SHetljobè bie erfolgr.eidjere 
ift." Sari fdjroieg finfter, er fatj in bie Sfadjt Ijinaus. 
„Slber re-ben roir nidjt mebr oom Vergangenen", fubr 
Senden fort, fefe,te fidj roieber auf ben 93rettftufjl unb 
fdjlug bie Seine übeteinanbet. „9Fteben roir oon bet 
3itfunft, non beiner Snfunft, Sari, ©u tjaft beine «Stel-
lung »ertöten — roas gebenfft bu ju tun? Obet beffer: 
roas fann idj füt bidj tun, Satl?" 

„SRidjts!" 
„Sage bas nidjt", meinte Senben. „3dj roeifj, bu fjnft 

Sölut unb gute Slnlagen. Slbet bu roitft jefjn 3afjre 
beines Sebens »erlteren, um bidj aus bem ©röbften 
herauszuarbeiten. SBenn idj bir beifteljen barf, mitft 
bu non -biefen je^n 3af)ren fedjs O'ber fieben erfpaten, 
Unb auf meine eigene —", er lächelte, „natürliaj feige 
Strt glaube idj baran, iiafj bu ©etlin etobern roirft — 
auf beine 3Irt, nämlid) für bidj. 3BatjrfdjeinIidj bin id) 
heute nodj ber einzige SHenfdj, oer bir bas jutraut." 

„Sinb Sie nicht!" rief «Riefe. „3d) auchl" 
dcadjbem fie Sari feine Stullen frurcdjtgemadjt hatte, 

roar fie nidjt roieber an bie SJcafdjine gegangen. Sie 
roar am Süchenfd)ranf fteljengeblieben unb hatte bem 
©efprädj jugeprt. 

,;So?" fragte Senben. „Sie audj, gräulein? So 
ftnb roir atfo fdjon „roei, bie an i§n glauben. Unb halb 
roerben es fünfzig fein, unb fpäter ^unbett unb noch 
fpätet Saufenbe. 9tbet bafj bas nidjt ju fpät roirb, bafj 
et bann nidjt fdjon feine hefte Staft netausgabt hat, 
barum möchte idj if)m rafdjer Dotmärts^elfen, bas Der» 
fte^en Sie bodj', mein Heines fträulein?" 

,,©as nerftef/ ich fdj'on! Stber..." 
„©inen Slugenblicf! Steinen Sie nidjt, er mürbe 

fcas nielfältige ©efüge einer Stabt roie Berlin beffer 
fennenlernen" — Senben fptad) jetjt nur nodj p 9liefe 
— „roenn id) i^n beifpietsroeife in einer ©rofjbani 
unterbrächte? ©a mürbe er fefjen, roie bas ©elb hier» 
hin unb bortljin fliefjt, roie es aus troefenem Sanb 
©tobte aufblühen läfjt unb 3rtbuftrien entftehen, in 
benen 3e'ï>niaufenibe ihr Brot finben. ©r mürbe es 
lernen, biefen ©elbftrom borttjin ju tenfen, roo er am 
meiften ^rüajte trögt, jum ©egen bet Stabt Berlin/* 

„3dj miE midj nidjt roieber auf ein Büro feiert, 3°) 
tauge nidjt bafür!" 

„SRun gut, er fagt, er taugt nidjt fürs «Stittftfeen. 
2lber Çrâulein, fein Oberingenieut auf bet ßcidjenftuw 
fjat mir gefagt, bafj er eine roirflicfi gute fteidjnerifdjt 
Begabung fjat. 2Benn er fidj ein paar 3a|te auf bie 
§ofen fefte, würbe idj: ihn bann nadj ©harlottenbutg 
auf bie Sedjnifdje §od)fdjule fdjicfen. ©r f'önnte Bau» 
meifter, Slrdjitett roerben, genau ber anbere Sdjlag aie 
'bie Jperren Satubrigfeit,, unb er fönnte Käufer bauen, 
ganje ©tobte, roirftidje '5Bo'I)nung'en für bie Arbeiter, 
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mit £idjt unb Sonne" — er fatj fid) in ber Südje um — 
„ftatt foldjcr Südjen! 9Bäre bas nidjt eine beffere 2luf= 
gäbe für ihn? Unb er miß aus lauter Gigenfinn bloß 
«ßatete ausfahren, ift bas benn ridjtig, gräulein?" 

„Sötewfdj! Sari! ©er 93cann is nid) bümm. Ueberleg' 
bir bas. Sffienn er bir nur fagt, mos er für feine ipilfe 
haben roiE, benn für nifdjt is nifcfjt, unb id) glaube 
nidjt baran, baß Sie fo mas aus tautet (Ebelmut für 
Ratten tun." 

„35nen bas ju erflären, mirb mofjt am fajroerften 
fein, gräulein", fagte Senben lädjelnb. „Senn nad) 
Sfjren Begriffen miß id) mirtttd) nidjts für meine £>ilfe. 
ïteinetroegen fann er hier bei 3hnen weiterleben, 
gräulein —" 

„Sie foEen nidjt mit bet Stiefe reben, Sie foEen mit 
mir fpredjen!" fdjtie Sarf plotjlidj tos. ,,©as möajten 
6ie, je^t aud) nod) meine greunbin gegen mid) auf» 
hetjen! ©as miE er nämficfj, Stiefel 2Bas miE fo ein 
SJtann mit ©elb? ©r fjat fooief ©elb, er mürbe fid) 
nidjt nadj einem ^unbertmarffche'in bücfen. 3tber er 
miE mid), er miE fein Spieljeug aus mit maajen. ffit 
tnödjte mid) hin unb ^et fdjieben roie eine Sdjadjfigur. 
Unb nun roiE er bid) mir aud) noaj roegneljmen! SJtetfft 
iu benn nidjt, Stiefe, et ift genau roie bet Betfuajet, 
ber 3efus auf einen tjotjen Berg führte unb jeigte ifjm 
alte ©djäjje ber SBelt unb fagte: ©ies aEes roiE idj bir 
fajenfen, roenn bu mir beine Seele gibft. Gr fjat feine, 
barum roiE et meineI. SIber id) habe es 3'bnen fdjon 
einmal'gefagt, §ett non Senben! Scie! Unb Sie fönnen 
nod) Ijunbettmal fommen, unb immer iroetbe id) fagen: 
nie!" 

Gr ^atte fid) in eine rotlbe Grregung hineingelebet, 
nun ftanb er ba unb fah Senben bteid) unb ent» 
fiijloffen an. 

,©d)abe!" fagte ber. ,,©u fjaft bid) um ein paar gute 
9[rbeitsjat)re gerebet. Stber mir feljen uns roieber, Satl. 
©as ift unoetmeiblid), ob roir uns fudjen ober nidjt, 
bies fagt mir nun mein ©efühj. ©ute Stacht, Sari, ©ute 
Stacht, mein fleines gräulein, feien Sie ihm nicht gar 
ju träfe," 

,/Scfyabe!" fagte audj Stiege, faum hatte bie Sür ge» 
fiappt. ,,©as haft bu bumm gemadjt; Sari!" 

„3ctj roiE feine £ilfe non biefem SJtann!" 
„©u bift o^ne Stellung, Sari, unb ber SJtann fjätte 

bit roas beforgt. Bon ben aeljn SJtarf bei gelten fannft 
tu nidjt fett roerben!" 

,,©en Boften als Botenjunge bei gelten bin idj audj 
am Sonnabenb los." 

„Stu fdjlägt's aber breijelm! Unb bu fdjicfft ben 
SJÎann aus ber Stube? Sarle, biesmal oerfteh' iaj bicfj 
inirflidj nidjt! Bon roas roiEft bu benn nu leben?" 

„3dj roerbe fdjon roiebet roas finben!" 
„3efe,t im SBinter? Gin bißcfjen Unoernunft ftctjt 

ja gut ju's ©eficfjte, aber bas ift mir juniel!" 
„Stber fief) bod) ein, Stiefe, roenn idj-nrir non bem 

Sötann helfen laffe, bann mufj iaj auaj fo leben unb bas 
roerben, roas er fidj benft. 3d) roiE aber bas roerben, 
roas idj felber roiE!" 

„Unb bas fannft bu nidjt, roenn er bir 'ne SteEung 
beforgt? B3o ift benn ba ber Unterfdjieb, Sart, ob bu 
nun rumläufft nad) 'net SteEung obet hQft gleich 
eine?" 

„Stein, bu rerftetjft mid) roitflidj nidjt, Stiefe, jum 
etftenmat nidjt! Unb baran ift nur -ber Serl fdjulb, ber 
hat bir ben Sopf oerbreljt." ©r überlegte einen 3lugen= 
bticf, bann fagte er: „Sllfo pafj mal auf, Stiefe. 3d) 
habe ba 'nen 3ungen getroffen. 3ld)tjehn 3at)re ift ber. 
©r mar Schiffsjunge, aber nun ift er in Berlin unb 
fudjt auaj Sitbeit. SaEi glau heifjt et. ©in feiner Sert, 
ber roirb bir gefaEen." Stiefes SJtiene rourbe immer 
abroeifenbet, je lebenbiger Sari rourbe. „3dj habe bei 
bem ©latteis heut' mit bem Stab umgefdjmiffen", er» 
jäljlt et, „unb ba roat SaEi gleidj ba unb hat mit 
geholfen, bie Stoffe roiebet aufzupacken, unb bann finb 
roir ins Quatfdjen gefommen..." 

„Unb roiefo hat bidj gelten rausgefejjt?" fragte Stiele 
atgroöhnifdj-. „B3ofjI roegen beinern neuen greunb?" 

„3 roo, ber hat gar nidjts bamit gu tun! 3et;t ift 
bodj bas 3Beihnadjtsgefdjäft oorbei unb ftiEe ßeit, ba 
rooEte gelten mir nur nodj adjt 2Rarf bie 3Bodje' 
geben. Sllfo habe idj nein gefagt..." 

„So", fagte Stiele hart- „®as ift }efet gerabe bie 
ridjtige Seit, auf ©elb ju oerjidjten. ©u fannft es ja 
jeb,t aus bem genfter fdj'meifjen!" 

Slber er hörte nidjt auf fie. „Unb SaEi hat mir nun 
ergöfilt", fuhr er fort „iafj auf ber Spree jefet Obft= 
fäfjne liegen unb bafj ba immerju jemanb gebraucht 
roirb., ber ben Seuten bie Slepfel naä) ipaus fdjafft. ©a 
habe id) nun gebaajt, roenn ich mir non meinem Spar» 
buch e'in ©teitßb faufe, ober beffer noaj jroei, für SaEi 
gtau auaj eines —" 

„SBiefo benn audj für ben?" 
„©er hat jetjt fein ©elb, roo er bodj geratoe nom 

Sdjiff ausgeriffen ift! 3d) habe ifjn erft mal in ber 
Sammer bei gelten fdjlafen laffen, unb mein Slbenb» 
brot tjabi idj ihm audj gegeben, ©r mar ja fo net» 
hungert, SRiefe —" 

Slber Stiele roar nidjt mehr ju halten. ,,©as ift ja 
gtofjattig, Sari!" fcfjrie fie. „B3enn bet nu motgen mit 
'nem Bucfel ooE Stoffe losgelaufen is, roas bann, 
Satl?" 

„So ift SaEi nid)t! Unb aufjetbem'habe idj ihn ein» 
gefâjtoffen!" 

„©ingefdjloffen? 3ßo bas Sager ju ebener Grbe liegt, 
..ber brauajt boaj nur'n genfter aufäumaajen! SRee, Sari, 
heut' bift bu nernagett roie 'ne oEe Gierfifte!" 

,,©u haft SaEi ja noaj gar nidjt gefe.hen —" 
,^5d) roiE ihn audj gar nidjt fe£)en!" 
„Slber, Stiefe, mit ben Slepfeln fann man roirflidj 

oiel ffielö oerbicnen, bas leudjtet mit ein." 
„3Benn bit bas blofj einleuchtet, bit unb beinern 

greunb! SJlenfdj, roir finb bod) im 3anuar, aEe Sage 
fann's Bicfelfteine frieren, Sleppel finb bodj feine Gis» 
frudjt nidj! ©araus roirb nifajt! 3dj gebe bas Spar» 
budj nidjt 'raus, unb roenn bu midj in Stüde häuft, 
Sari!" 

„3dj roerbe bid) fdjon nidjt in Stüde hauen, Stiefel" 
fagte Sart trübe lädjelnb. ,/3lber mit bir ift heute nidjt 
ju reben." 

„SDtit bir is heute nidjt ju reben, Sari! ©anj un--
nernünftig bift bu!" 

„Sllfo gut, Stiefe, iaj bin unoernünftig. So lafj mir 
meine Unoernunft!" 

„So rebet ifjr SRännet aEe, roenn ihr gat nifcfjt mehr 
ju fagen roifjt!" 

„B3it roetben morgen roeiter barüber reben. ©ute 
Stacht, Stiefe!" 

„BMr teben nicht mehr batübet, bas ift etlebigt. 3t 
erft beine StuEen, Satt, eh bu ins Bett geljft!" 

„©anfe, iaj fyaW feinen §unget mefjt. ©ute Stadjt, 
Stiefe!" 

Sie fdjroieg. 
„3aj habe gute Stacht gefagt, Stiefe!" 
Sdjroeigen. 
„B3ir rooEen bod) nidjt nerjanft ins Bett gehen, 

Stiefe! Gs roäre bas erftemaf." 
„Ginmal mufj bas erftemaf fein, fagte bas junge 

SJtäbchen, ba fiel fie! Stee, Sart, gute Stadjt fagc id; 
bir heute nidjt, bas märe blofj äußerlich. 3d) bir, 
fdjuß mit bir!" 

,/ältfo benn nicht gute Stadjt", fagte Sarf unter bei 
Sur. „Slber es tut mir teib!" 

Gr flieg bie Steppe hinunter. Oben riß Stiefe bie 
Sür roieber auf. Ohne Stücffidjt auf bie Stachtruhe ber 
SJtitberoohner fcfjrie fie ihm :bur<fj tas Sreppenfjaus nadj: 
„©enfft bu, mir tut bas nidjt feib, bu oEer ©uffef? 
©enfft bu, id) roerbe 'ne gute Stecht haben, blofj, roeil 
bu fie mir roünfchen tuft? ©as benfft bu? Sei lieber 
nernünftig, bu oEer Baumaffe, bu!" 

Oben fnaEte bie Sür. Stun bod) ein roenig erleidjtert, 
trat'Sari auf ben Hinterhof. 

Luft zehrt! 
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und ihr kostbarer Wert beeinträchtigt. 
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Bät§el 
Wem geht ein Licht auf ? 

Wer kann die nebenstehende Laterne 
in einem Zuge zeichnen, ohne daß 
eine Linie zweimal durchlaufen wird? 

Erholung — in Worten 
Eins-zwei in der Natur eins zwei, 
Nach langen Tagen im Büro, 
Mit etwas Liebem nah dabei, 
Macht müde Menschen wieder froh. 

Drei zu eins ! 
Arm, Ball, Band, Bann, Blatt, Buch, 
Daunen, Decke, Dichter, Draht, Eider, 
Fisch, Führer, Glas, Gold, Haar, Hand, 
Jahr, Land, Lust, Mädchen, Notiz, 

Ober, Spiel, Spiel, Terrier, Uhr. 
Von diesen 24 Wörtern sind je drei 

so zusammenzufügen, daß ein neues Hauptwort entsteht (z. B. Siebenmeilen-
stiefel). Die Anfangsbuchstaben nennen, richtig geordnet, eine deutsche Insel. 

Wahres Wort aus alter Zeit 
bal — be — blind — che — der — di —~dril — e — ei — ei — en 
— eu — ga — ger — grim — hand — hüt — i — ling — mit — na — 
punkt — re'— rei — ri — rin — rück — sau — schlei — se — sen — te 

— te — treff — we — 
Aus diesen Silben sind 12 Wörter zu bilden, deren Anfangs- und Endbuch-

staben, beide von oben nach unten gelesen, ein Wort von Vergil ergeben. 
1. Jagdgewehr, 2. Einsiedler, 3. Ausdruck beim Tennis, 4. italienischer Frei-

scharenführer, 5. Industriewerk, 6. Tiername in der Fabel, 7. finnisches Dampf-
bad, 8. Sammelplatz, 9. schlangene.hnliche Eidechse, 10. zeitgenössischer Dichter, 
11. Textilunternehmen, 12. Tauchvogel. 

Silben - Wabenrätsel 
Um die Ziffern herum sind 

viersilbige Wörter einzutragen. 
Sie beginnen im Feld mit dem 
Pfeil und drehen in dessen Rich-
tung um das betreffende Num-
mernfeld. 

1. Genußmittel, 2. Laubbaum, 
3. Angehörige eines sagenhaf-
ten Frauenvolkes, 4. Gelehrter, 
5. rehartige Horntiere, 6. italie-
nischer Freiheitsheld, 7. Stra-
ßenschanze, 8. Essigbrühe, 9. 
französische Kolonie in Nord-
afrika, 10. Gebirgspflanze. 
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Lösungen der Rätsel aus Nummer 44 
Der Verwundete sagt: Veran-

lassung — Veranlagung. — D i e H ä 1 f t e: 
Treue Mannen sind die beste Mauer. — 
S u c h b i 1 d : Das kleine Nilpferd steckt 
oben rechts in den Lianen. — Ein 
fester Unterbau: Ohne Leiden-
schaft gibt es keine Genialität. 1. Oblate, 
2. Humus, 3. Narvik, 4. Elegie, 5. Loki, 
6. Euphorion, 7. Isolde, 8. Dampfpflug, 9. 

Eselsbrücke, 10. Nebenmann, 11. Schläch-
terei, 12. Algebra, 13. Feldmarschall, 14. 
Teufelei, 15. Grimbart, 16. Irma, 17. Bach-
stelze, 18. Tatsachenbericht. —■ Kreuz-
worträtsel : Waagerecht: 1. Aga, 4. 
Gas, 6. Perleberg, 10. Reinerz, 11. Bastian, 
12 Geländer, 13. Ire, 14. Eid. Senkrecht: 
2 G rber, 3. Areale, 4. Gerade, 5. Arznei, 
7. Lisa, 8. Ente, 9. Bein. 

VII. 
?tls Sari am anberen SJtorgen mit feinem neuen greunb cor Stiele erfdjien, fefe,te 

fie bie Saffeebedjer mit einem Buff auf ben Südjentifdj, unb mit einem Sdjroung 
folgte ber StuEenteEer. Sari fdjaute Stiele mit Beforgnis non ber 6eite an, er 
fanb, fie fah blafj unb oermeint aus. Sie zürnte ihm immer nod). 

„Sîa, unb hat ber nifdjt gentcrft, ber gelten?" fragte fie. 
,,©ar nichts, Stiefe!" 
„3m ©egenteil, Stiele!" fadjte SaEi glau. ,,©r hat midj fogar als Boten angefteEt." 

Siefe SJtitteilung mar nicht zum richtigen 3eitpuntt gemacht. „So" fagte Stiele, 
unb ifjre Stimme rourbe roieber einmal ganz fdjriE. „So? Sem haft bu 'ben Boften 
nerfdjafft, Sart, unb roas macijft bu? Su fuccft in 'n SJionb, unb roir mit! SJtit euch 
SJtännern ift es boch eroig basfelbe: roenn ihr bufjlig feib, bann feib ihr audj egal» 
roeg bufjtig, ba gibt es gar tein Aufhören!" 

SaEi glau hatte unterbeffen fleifjig Brote nertilgt, roäbtenb Sari faft nidjts 
gegeffen hatte. „B3arte nur", fagte SaEi jefei, „bu roirft bidj fdjon an midj ge» 
mohnen, Stiele, unb bu foEft non mir audj bein reeEes Softgefb friegen, roenn bu 
mid) hier fiften haben roiEft, heißt bas." 

Stber Stiele roar nidjt au befönftigen, fie hatte audj neue Sorgen um ihren 
Bater. 2>er alte Bufaj roar in ber Stadjt roieber einmal betrunïen nadj £>a.ufe ge= 
foinmen, unb fie roufjte bodj, bafj er alles ©elb abgeliefert Ijatte. 

„3efe,t fage blofj, roer gibt beut SJtann ju trinfen? 9Iaj, Sari", meinte fie, ,/oer» 
lafj mid) blofj nid)t! SBenn idj bid) nidjt mehr habe, bann hau ich ben Sram hin!" 
Sie hatte bie 9lrme um feinen £>als geroorfen unb roeinte faffungslos an feiner 
Bruft. ©s roar ein fehr ungeroohntes ©efüfjl für Sart, jemanben fo nahe meinen 
ZU haben. £aftig ftridj er über ihren Sdjeitel. ©s roar boch ein fdjones ©efühl! 
Sajj er einem SJtenfajen fo ciel bebeutete, bas hatte es in feinem Sehen noaj nidjt 
gegeben. „SBeine boch nidjt fo, Stiele!" tröftete er. ,,3d) gehe nidjt roeg non bir. Sas 
ficht nur aEes fo bunfel aus, es roirb audj roieber I)cE." 

„Sdjicf' ben anberen roeg, Sarle!" bat fie unter Sränen. 
„Aber, Stiele, roarum foff iaj benn nicht auch einen greunb haben? Ser nimmt 

bir bod) nichts roeg." 
„Sodj, ber roiE bidj nur ausnützen, bas fenn' idj! Su bift fo gutmütig1, Sarle, 

aEe rooEen fie bid) blofj ausrasen! 3dj auaj, idj am aEererften!" Sie roeinte 

immer roeiter an feinem $afs, aber fdjon leifcr. „Sdjicf' ihn boch roeg, Sari!" 
bat. fie noch einmal. „Su mir ben einzigen ©efaEen!" 

©he Sari biefen neuen Singriff abroefjten tonnte, tlopfte es träftig an bie Sür, 
unb SaEis Stimme rief: „Sa ift ein £ett, ber Stiefe Bufdj fpredjen mödjte!" 

SJÎit einem Stud madjte fie fidj non feinem £>ats los. SJtit roeit aufgeriffenen 
9Iugen, geifterbleid), fafj fie ben greunb an. „Sefet fommt es, Sari!" flüfterte fie. 
„3etjt tommt bas Ünglücf, ich fpür' es!" Sie büdte fid)

 0
u ber SJß'afdjfdjüffcl unb 

fpülte fid) bas ©eftdjt ab. „Sta, benn man los, Sari!" 
3n ber Südje ftanb §err Stlberzaljn, mit bem Sari unb Stiele ben 2tbzal)tungs= 

nertrag übet bie Sîâfjmafdjine gcfdjloffen hatten, hinter il)m ein lang aufgefdjoffencr 
junger SJtann, fein Sprößling. 

,,©s ift aber nod) nidjt 3eit für bie nädjfte State", fagte StieEc. „Sie ift erft 
Sonnerstag fällig!" 

„Sie State geht midj nidjts mehr an", fagte Stlberzaljn. „3dj roiE bie SJÎafdjine 
holen! 3dj habe bie SJÎafdjine an eine grau Bufaj nerfauft. 3dj fdjliefje feine 
Berträge mit Sinbern. 3d) barf bas gar niajt, bas ift nerboten. Sie . haben midj 
audj betrogen, junger SJtann, Sie finb gar niajt ber Bruber bes SJtäbajensl Sas ift 
eine Urfunbenfälfdjung, bas roiffcn Sie fehr gut." 

„&alt!" rief Sari. „Sie haben gleidj geroufjt, bafj es gar feine grau Bufdj gibt, 
bas habe idj 3hnen bodj bamals angemerft . . ." 

„Stidjts habe idj geroufjt! 3dj habe midj erft hier im Jpaufe erfunbigen tnüffen! 
3hr habt midj betrogen, ihr habt " 

„Sie haben fidj gern betrügen laffen, um uns beffer betrügen ju fönnen", unter» 
braaj Sarf. „Sllfo, Stiefe, madjen roir Sajlufj. 3çb hole bas ©elb oon ber Spat» 
ïaffë, roir zahlen £>errn Silber^ahn aus, unb er gibt ben Bertrag zurücf. SJBieoicl 
ift noaj Steft?" 

„BJarfe mal, angezahlt haften roit Inrobert, niet Staten zu fünf maajt zwanzig, 
bas finb ..." 

„BSieoict ift nodj Steft? $unbertoierzig SJtarf, nidjt roafjr, Stiefe?" 
Stiefe nicfte. Slber Sitbcrzohn rief fdjneE: „Unb roer zahlt für bie Slngft, bie 

iaj bei bem ©cfdjäft ausgeftanben habe? . Stein, nein, idj oerlange bie SJÎafdjine 
Zurücf. Steuroertig ift fie nicht mehr. 2Bas ihr befahlt habt, geht bei meiner 
©egenreajnung brauf!" 

„3dj roiE 3fmen ein Iei;tes SJÖott fagen, §err Silbersahn", erflärte Sarf. „3rfj 
gebe 3hnen mein Sparbuaj, bas tautet auf zrocifjunbert SJtarf, unb Sie betätigen 
bafür fajriftfidj, bafj bie SJIafdjine uns gehört." 

Stiefe rief: „Sarfe, bas tuft bu nidjt! frunbertoierzig SJtarf, mehr nidjt!" 
„SJBir haben eine Summheit gemadjt, Stiefe, bafür muffen roir jeijt bezahlen, ßs 

ift Sefjrgefö, bu fannft fidjer fein, idj bezafjte es nur einmal. 3Sie ift es, £>ect 
Silberzahn: ja ober nein?" 

„3llfo gib fdjon her bie zmeihunbett. 3dj jage ja, bei biefem ©efdjäft nerlicce 
idj nur ©elb." 

„Sas Sparbuch, Stiefe!" ■ 
„Sarle", fagte fie ftefjenb. „Gs ift bod) bein ©etb!~ B3ie fornunft bu bazü? Rüt 

meine SJIafdjine, für .mid)!* 
„Sas Sparbudj!" roieberhofte er nur. 
Stiefe roar oor ben Süchenfdjranf hingefniet unb ijatte einen Stöfs SBätuje 

herausgenommen. Sie griff in ben Sajranf, taftete, aber ihre $anb fam leer zurücf. 
Sie fruste, bann fing fie an, bie 3Bäfdje auseinanberzulegen. Baten um Säten, 
£anbtuctj um ^anbtudj. 3IEe fahen ihr fdjiroeigcnb zn- Rorifdjen bem Stofj lug 
nidjts. Stiele nahm fehr fdjneE bie SBäfdje baneben heraus, es roaren Slrbeits--
hemben unb §ofen bes ölten Bufaj. Sie griff in ben Sdjranf, bie $anb fam 
roieberum feer zurücf. Srnmer fchneEer fegte fie Jpemben unb Sofen auseinanbec. 
SIEe fdjroiegen, aEe fahen ihr zu. Unb roieber tag nidjts zmifdjen ber SBüfche. 
Stun roar nur nodj ein ffeines £äufdjen im Schranf: Stiefes unb Sifbas '3Bäfd)e. 
Sie nahm fie eilenbs heraus. 3hre $änbe zitterten fo, bafj fie bie Stücfe nidjt 
mehr orbentliaj auseinanberfegen fonnte, fie roüljlte in ihnen. SJtit einer Sdjrei» 
ftitnme fagte ber junge Silbcrzafjn: „Bafj auf, Baterleben, fie haben gar fein Spar-
buaj, aEes fauler 3aüber!" Stiele ftanb jefe,t oor bem Sajranf, fehr bleich, bie §änüe 
gegen bie Bruft geprefjt. 3hre Sinberftirn tag in galten. 

„Stiefe!" fagte" Sari fanft. 
„Sich!" fagte Stiefe. 
Sie breljte fiaj rafrjj um unb ging aus bcr Südje in bie Stube. Sie Sür floppte 

fdjarf, bann hörte fie brühen Stumoren unb Boftern. Sann StiEe. Sann einen 
heEen, flagenben Sdjrei. 

„hierbleiben!" fagte Sarf unb ging rafaj in bie Stube, bereu Sür er hinter fid; 
Zuzog. Stiefe ftanb am genfter. 3hr ©efidjt fah erbärmliaj aus, in ihren heEen Sluocn 
roar ein faffungslofer, angftnoEer Slusbrucf, als fei fie ein §unb, ber fiefj oor 
Sdjfägen fürchtet. Sie hielt bas Sporbuch aufgefdjlagen in ben Jjjänben. „Sarle", 
flüfterte fie. „Sldj, mein lieber Sarle ..." 

©r roarf einen Blicf in bas Buaj. 2ßas er in ber legten SOttnute geahnt unb 
gefürdjtet hatte, roar SBafjrljeit geroorben: nur Auszahlungen ftanben auf ber Seite. 
ilnroiEfürtidj roürf er einen Bficf auf bie SajluSfumme. „43,— SJtarf", ftanb ba. 
©ott fei Sanf! bacfjte er, es ift nicht aEes fort. 

Stiefe hatte angftooE in feinem ©efidjt zu lefen nerfudjt. „Sarfe", ffüfterte fie. 
„2Bas anadj' ich'nur? Bater hat bein ©elb nertrunfenl Unb idj habe gefagt, bei 
mir is bein ©elb fidjer! Sdjlag' midj, Sarle, idj bin ber Suffef geroefen, fdjlag' 
midj tüdjtig ins ©efidjt!" 

„Sodjter", fagte ber alte Bufaj. „Sodjter..." 
Sarf fah erft jefet, bafj Bufdj aus feinem Staufdj erroadjt roar. Gr tag ba, bns 

Sinn in feine £anb geftüfet. „Safür fomm' idj bir auf, Sodjter! SJtorgen geh' idj 
auf'n Bau, idj geh' gleidj jefet, roenn bu roiEft!" 

„Bater! Bater" rief Stiefe. ,,sBas haft bu bfofj angerichtet? Su haft midj un» 
gfücffidj gemadjt, bu haft midj in Sdjanbe geftürzt..." 

„StiE, Stiefe!" fagte Sarf haftig. „3efet niajt!" ©r nahm ihr bas Buaj aus 
ber |>anb unb ftedte es in feine Safdje. „Bleib' h'er, bas ba ibraufjen bringe -ich 
in Orbnung." ©r ging rafd) in bie Südje. „£err Sifberzahn", fagte er. „Gs tut 
mir feib, idj fann 3hnen 3hr ©efb im SJtoment nicht geben. Ser afte Bufdj ift 
franf geroorben, unb er hat bas Sparfaffenbudj in Berroaljrung. Slber Sie Stiegen 
3hr ©elb heute abenb, nod) nor Sabenfdjlufj, bas oerfpredje idj 3hnen." 

„Sa nehme idj' bie SJÎafdjine mit!" rief ber £>änbler. „Unb ben Saufoertrag 
behalte idj audj!" 

„ßaffen Sie bie SJIafdjine fj'er, $err Sifberzahn! Sas SJtäbdjen braudjt fie zum 
Stäben. 3d) gebe 3hnen mein Gljrenroort, Sie befommen heute abenb zmeiljunbert 
SJIarf." 

„Broeihunbertunbfünfzig SJtarf unb bie SOtafdjine!" fajrie bet §änbtet. „Sag 
fdjneE ja, ober mein Sohn holt bie Bofisei roegen Urfunbenfälfdjung!" 

Sa ging bie Sür auf, unb ber alte Bufdj fam in bie Südje. ©r fah fdjrecflidj 
aus mit feinem nom Srunf ncrroüfteten ©efidjt, nur in £»emb unb $ofe, auf naeften 
güfjen fchlurrenb. „Sut jemanb meiner Stiefe roas?" flüfterte er. „SBo bift bu, Stiefe? 

Sie beiben Sifbcrzahns flüchteten, als fie ihn fahen. „§eute abenb bringe inj 
jro.eihunbert SJtarf, unb roir befjaften bie SJÎafdjine!" rief Sari iljnen nadj. 

(4. gortfefeung folgt.) 



1942 Nr. 45 Berliner JHu|ïrierte 3eitung 611 

ffinktûrt Khi f{4ohj 
Kleine Unterweisung in zaubernden Tüchern 

Vie 
Qlorioh 

Ein Wollschal verwandelt sich in eine fesche Mütze: Er wird von hinten 
nach vorn um den Kopf gelegt, am Haaransatz kreuzt er sich und wird 
hier mit einer Nadel festgesteckt. Die beiden Enden werden nach hinten 
übereinandergelegt, vier Stofflagen liegen also nun übereinander, diese 
Stoffülle wird vorn hochgestellt, seitlich umgeschlagen und hinten noch-

. mais iestgesteckt. Die Fransen bilden den Mürzenabschluß. 

Vie 
IHuschel 

Eines der reizvollsten Modelle des Winters: Ein Vierecktuch Wird an 
zwei entgegengesetzten Zipfeln gefaßt und zu einem losen Knoten ge-
schlungen. Die Hand hält die beiden Zipfel nach wie vor fest und setzt 
diesen „losen Knoten" (Bild rechts) auf die Stirn. Nun werden die Zipfel 
im Nacken zusammengeknotet, die „Muschel" auseinandergebreitet und 
die restlichen Zipfel auf dem Hinterkopf mit einer Nadel zusammengesteckt. 

Vie 
OCaskade 

Ein Meisterstück der Mode-Magie: Nur ein Seidentuch . . . verwandelt 
sich in diese aparte Kopfbedeckung. Das Tuch wird (siehe Zeichnungen 
unten) diagonal genommen, an der oberen Hälfte ein loser Knoter 
geschlungen, dei über der Stirn aufgesetzt und festgesteckt wird. De: 
im Knoten befindliche Zipfel wird herausgezogen und hochgestellt. 
Die anderen drei Zipfel bleiben hängen und bilden die ..Kaskade". 

Vie 
Schleife 

Das Tuch wird wie ein 
Kopftuch umgelegt und im 
Nacken festgesteckt. Dann 
wild der herabhängende Teil 
zu einer großen Schleife im 

Nacken geknüpft. 
Aufnahmen. Relang 
Idee: T. v. Davier 

Vie 
Rosette 

Einen Zipfel des Tuches uni-
schlagen, das Tuch um den 
Kopf nach vorn führen, Um-
legestellen zusammenstek-
ken, nun das restliche Tuch 
nach vorn nehmen, diehen 
und die drei Zipfel zur Ro-

sette zusammenstecken. 
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10.00 Uhr: Es begann damit, daß Vater eines Sonntag-
morgens sagte . . . 

„Also Lilo, jetzt bleibst du mal schön sitzen und genießt den 
fonntagmorgen in aller Ruhe! Du brauchst dich um nichts zu 
kümmern, denn heute werde ich mal für euch kochen! Und 
weißt du, was? Kohlrouladen à la Hugo Müller, Gefreiter bei 
einer Feldküche! Der ist doch jetzt, auf Urlaub und hat mir 
neulich das Rezept verraten! Na, ihr werdet euch wundern!" 

Sonntags von 10—16 Uhr: 

Vati 
kocht! 

Charlotte Kleinert entdeckte, daß die 

Kochlusf der Männer gewachsen ist 

11.15 Uhr: Das Betreten der Küche ist streng verboten! 
„Bitte, Jakob, laß mich doch rein! Ich zittre schon am 
ganzen Körper! Dauernd höre ich Porzellan klirren, — 
und was quietscht denn da so? Drehst du etwa das Fleisch 

durch die Kaffeemühle??" 

10.15 Uhr: Es geht ran an die Rouladen! 
„Mit dem Kopf muß man kochen, was so 'ne Hausfrau n 
lernen wild! Wenn man sich zunächst mal alles erforde 
liehe Gerät griffbereit zurechtlegt, hat man hinterher ni 
noch die halbe Arbeit! Na, die werden staunen, wie fri 

das Essen heute auf den Tisch kommt!" 

Vaters Kochbegeisterung ist schon ein 
wenig abgekühlt! 

„So ist's richtig! Euer Vater spielt draußen Aschenputtel und ihr sitzt 
hier faul herum! I-Madlen, du könntest wenigstens Kartoffeln schälen, 
und dich, Lilo, möchte ich bitten, mir etwas Verbandswatte und 

Heftpflaster herauszusuchen!" 

12.30 Uhr: Eine telefonische 
Rückfrage bei dem Erfinder des 

Rezepts. 
„T'schuldge, Hugo, daß ich dich m 
deinem Urlaub stöfe, aber wie war 
das doch gleich mit deinen Kohl-
rouladen? . . . Behältst du auch 
immer so viel Füllung übrig? . . . 
Wie? . . . Ach so, die vier Schrip-
pen nicht pro Roulade, sondern auf 
das Ganze berechnet! . . . Und 
wird die Zwiebel erst gekocht und 
dann geschnitten oder umge-
kehrt? . . . Aha! . . . Und noch eins: 
Darf man an Brandblasen eigent-
lich mit 'ner Nadel rangehen? . . ." 

13 Uhr: Da stimmt etwas nicht! 
„Wie hält man das Zéug nun bloß zusammen?! Der Hugo 
wird ja draußen wenigstens Stacheldraht oder so etwas 
Aehnliches gehabt haben, aber hier in diesem Haushalt 

ist ja überhaupt nichts zu finden!!!!" 

15.30 Uhr: Endlich ist es soweit! 
Gut Ding will eben Weile, haben! 
„Was habt ihr denn? Schmeckt' es 
euch etwa nicht?? Nun ja, für eure 
entarteten Gaumen sind die Roula-
den vielleicht etwas scharf ge-
braten, aber das ist ja _gerade der 
Reiz dieses Rezepts! Mir hat es 
jedenfalls schon lange nicht so gut 

geschmeckt! !" 

16 Uhr: Und als Nachtisch gij 
es für Mutter noch eine Uebe, 

raschung: 
Vater ist es gelungen, auch d| 
letzte Stück Geschirr in Betrieb 
nehmen! — „Na, na, bei einem 
schwierigen Rezept braucht mj 
schon mal ein paar Teller mehr â 
sonst!' ertönt es aus der Gardl 
robe, wo Vati sich den Mantel a| 
zieht, um ins Restaurant zu g' ehel 
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